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HALTEN DER KAMERA

Das Photo demonstriert das Halten der Kamera beim Fil-
men. Der Stromhauptschalter wird hierbei automatisch
eingeschaltet (beim Aufliegen auf der Hand). Dies
bedeutet, daB alle Kamerafunktionen mit Strom versorgt
werden. Sie missen jetztlediglich aufden Ausldseschal-
ter driicken. Beniitzen Sie méglichst immer die Kamera-
handschlaufe, da diese beim Tragen und Filmen die
Kamera sichert.




DER SUCHER

A. Tonkontrolie (griin): zeigt die Ubertragung eines Ton-
signals an: bleibt aus, wenn

1. keine Tonfilmkassette eingelegt
2. kein AnschluB von Mikrofon o. dergl.
3. Tonsignal zu leise

B. Tonaussteuerung (rot): fir manuelle Tonaussteue-
rung blinkt bei Vollaussteuerung. Leuchtet fortwéhrend
bei Ubersteuerung.

signalisiert  eine
schlechte Belichtung bei manueller oder automatischer
Blendeneinstellung. (Blende am Anschlag).
Rot: Unterbelichtung. Offnen Sie die Blende bis die
rote Diode erlischt.

D. Belichtungs-Kontrollanzeige:

Orange: Uberbelichtung: SchiieBen Sie die Blende,
bis die Anzeigediode erlischt.

C. Batterie~ und Filmlautkontrolie (rot):

Leuchtetkontinuierlich bei zu niedriger Batteriespan-
nung.

2. Blinkt bei Filmende.

3. BlinktbeiFilmlaufstdrung (z. B.falsch eingelegte Kas-
sette oder dergl.).

-




STROMVERSORGUNG

Die Beaulieu 7008 S nimmt im Handgriffbeh&lter NC-
Akkublécke mit verschiedener Kapazitat auf. Neue
Akkus sind hierbei noch nicht geladen. Die Elektroden
besitzen lediglich ihren optimalen Lagerzustand.

Bei Verwendung eines Akkubehalters drehen Sie den
Schlitz an der Vorderseite des Handgriffs (24) in der ein-
gravierten Pfeilrichtung und ziehen den Akkubehalter
nach vorn heraus.

Legen Sie die 6 Akkuzellen in den Behélter (Typ VRG),
indem Sie jedoch unbedingt auf die richtige Plus- und
Minuslage achten. BeiNichtbeachtung und hieraus ent-
stehenden Beschadigungen der Kamera kénnen keine
Garantieanspriiche geltend gemacht werden.

Stecken Sie dann den Akkubehalter wieder in den Hand-
griff und verriegein Sie diesen durch Drehen der
Schraube entgegen dem Uhrzeigersinn. Achtung: Trok-
kenbatterien sind ungeeignet, da sie keine genugende
Spannungskonstanz fiir die verschiedenen Steuerfunk-
tionen haben.

SPANNUNGSKONTROLLE

Schauen Sie inden Sucher der Kamera. Driicken Sie auf
den Stromhauptschalter (21), wobei Sie die Stromver-
sorgung der Kamera einschalten. Die rote Leuchtdiode,
die sich rechts unterhalb des Bildfensters befindet,
leuchtet kurz auf. Dies ist normal. Sobald Sie jedoch
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erleuchtet bleibt, ist die von den Akkus gelieterte Span-
nung fir eine einwandfreie Funktion der Kamera nicht

ausreichend. Laden Sie in diesem Falle die Akkus neu
auf. >

LADEN DER AKKUS

Fir die 7008 wird ein Netzladegerattir Spannungen zwi-
schen 110 und 220 Volt geliefert. Stecken Sie den Stift-
stecker, der sich an dem Kabeldes Ladegerates befindet
in die Handgriffbuchse ,CH" (34). Vergewissern Sie sich,
daB der Stromhauptschalter (21) ausgeschaltet und das
Ladegerédt einwandfrei an der Netzsteckdose befestigt
ist. An dem Netzladegerét befindet sich eine rote Kon-
trolieuchte. Diese leuchtet sobald die Akkus geladen
werden. Die Ladezeiten sind auf dem Netzladegerat
angegeben bzw. liegen den Akkus bei.

Hinweis: Neue Akkuzellen besitzen beim ersten Laden
noch nicht ihre volle Kapazitat. Aktivieren Sie diese,
indem Sie die Akkus mehrmals auf- und wieder entladen
(2-3 mal laden mit 1/2 Ladezeit und jeweils 10 Minuten
Lauf mit 24 B/sec.).

Fur langere Filmvorhaben bzw. zum Filmen mit 60 m-
Kassetten empfiehlt es sich einen Akku mit gréBerer
Kapazitat zu benutzen (z. B. Powerpack 7008). Fur Fil~
men mit 60 m-Kassetten ist der Akkusatz mit 6 x 1,5 Volt
Einzelzellen nicht ausreichend.




DIE OBJEKTIVE

Die Beaulieu 7008 istmiteinem auswechselbaren Zoom-
objektiv mit Beaulieu Spezialfassung ausgestattet:
- Einem Angénieux Zoom Makro 1,4/6-90 mm
- oder einem Schneider Zoom Optivaron 1,4/6-
70 mm.

Zusétzlich kénnen an der 7008 S nahezu s&mtliche Film-
objektive mit C-mount Gewinde-AnschluB und Fotoob-
jektive mitentsprechenden Adaptern verwendetwerden.
(Mechanisches AuflagemaB 17,52 mm). Bei Verwendung
von Zusatzobjektiven ist der in der Kamera eingebaute
Belichtungsmesser ebenfalls voll wirksam. Die Blende
muf lediglich manuelieingestelit werden. Indiesem Falle
stelien Sie den Belichtungsmesserwahischalter (11) auf
manueli.

Hinweis: Bei Verwendung mancher Objektive kénnen
ab Blende 8 oder 11 im Sucher teilweise Ab-
schattungen auftreten. Dies hat jedoch kei-
nerlei EinfluB auf den Film, der einwandfrei
belichtet wird.

BEFESTIGEN DES OBJEKTIVS

Die Objektiv-Motoreinheit ist auswechselbar. Das
Objektiv besitzt einen Steck-/SchraubanschluB.

Entfernen Sie die Abdeckschraube des Objektiv-
anschlusses ander Kamera und nehmen Sie die Schutz-

kappe an der AnschluBseite des Objektivs ab. Umfassen
Sie das Objektivan seinem Mittelteil und stecken Sie die-
ses so an die Kamera, dafl der Fihrungsstift des Objek-
tivsindas Fuhrungsloch der Kamera eingreift. Die Servo-
motoren 3 mussen sich auf der linken Seite (Sucher-
richtung) der Kamera befinden. Schrauben Sie dann den
Uberwurfring 25 an der Kamera fest.

Entfernen des Objektivs

Schrauben Sie den Uberwurfring 25 ab bis das Objektiv
von der Kamera freiist. Achten Sie darauf, daB8 Innen das
Objektiv nicht aus der Hand gleitet.




FILTER

Alle z. Zt. lieferbaren Super 8 Filme haben eine Farbemp-
findlichkeit ftir Kunstiichtbeleuchtung. Um eine gleich
gute Farbwiedergabe bei Tageslicht zu erhalten, ist das
Vorsetzen eines orangenen Farbfilters, Typ Wratten 85
(oder vergleichbarem) vor dem Film erforderlich.
Dieser Filter wird mit der 7008 geliefert und vor der Front-
linse des Angénieux 6-90 oder Schneider 6-70 einge-
schraubt. Im Sucher ist eine leichte Orangefarbung
ersichtlich, was die Kontrastwirkung far die Scharfein-
stellung erhdht und gleichzeitig eine Kontrolle fiir die
Benutzung des Filters bei Tageslicht darstelit.

Achtung stellen Sie die Belichtungsmesser auch bei
Verwendung von Filtern immer auf die Empfindlichkeit
fir Kunstlicht ein, da der Reflexbelichtungsmesser
automatisch eine Korrektur vornimmt (z. B. Einsteliung
40 1SO bei Kodachrome 40. Indexfarbe vergl. S. 11).

Achten Sie bei Verwendung von Zusatzobjektiven
darauf, daB diese ebenfalls mit einem Filter ausgestattet
sind bzw. der Fotoobjektivadapter einen entsprechen-
den Filter besitzt. (Original Beaulieu-Adapter).

EINSTELLUNG
DES SUCHEROKULARS

Der Sucher kann auf Ihr Auge mit +/- 4 Dioptrien einge-
stelit werden.
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Stellen Sie hierzu den Belichtungsmesserwahischalter
(11) auf ,manuell”, den Blendenring (30) auf volle Off-
nung, die Brennweite (2) in Position ,Weitwinkel” (6 mm)

und die Metereinstellung (1) auf ,unendlich”. Visieren -

Sie jetzt ein weit entferntes Objekt (iiber 100 m) an und
drehen Sie solange am Okularring (35) bis das Objektiv
auf der Suchermattscheibe am scharfsten erscheint.
Arretieren Sie dann das Okular mittels der Arretier-
schraube (36). Die Okulareinsteliung muf8 nur einmalig
auf Inr Auge vorgenommen werden. Sie ist unabhingig
von einem Objektivwechsel. Sofern Sie mit Brille filmen,
muB auch das Okular mit Brille justiert werden.




EINSTELLUNG
DER FILMEMPFINDLICHKEIT
UND BILDBELICHTUNGSZEIT

Die Beaulieu 7008 besitzt einen verstellbaren Sektoren-
blenden-VerschluB, der es erméglicht, beigleicher Film-
durchlaufgeschwindigkeit zwei verschiedene Bild-
Belichtungszeiten einzustellen. Hierbei werden gegen-
(iber anderen Super 8 Filmkameras bei Einstellung ,nor-
mal" kirzere Belichtungszeiten verwendet, was eine
Erhdhung der Einzelbildscharfe zur Folge hat. Zusétzlich
kann die Obijektiv-Scharfentiefe, die normalerweise
durch die Blendeneinstellung festgelegtist, variiert wer-
den.

Filmen bei guten Lichtverhaltnissen:

Bei Einstellung des Sektorenblendenhebels (9) auf Pos.
Shormal” (senkrecht, Gber N):

Drehen Sie die 1SO-Einsteliung (14) so, daB der orange-
farbene Indexstrich GberderISO-Zahl steht. Beispiei:Bei
Verwendung eines Kodachrome 40 stellen Sie den oran-
genen Index wie auf nebenstehendem Foto ein.

Filmen bei schlechten Lichtverhaltnissen:

Bei geringer Motivausleuchtung oder bei Makroaufnah-
men mit starken Ohjektiv-/Auflageverdnderungen
haben Sie die Moglichkeit, 2/3 Blende Lichtzu gewinnen.
Ziehen Sie in diesem Falle den Sektorenblendenhebel
(9) heraus und stellen Sie ihn nach rechts in Position ,L”
(low light). Drucken Sie ihn dann in dieser Stellung wie-

Die Lichtempfindlichkeit eines Filmes wird durch einen
ISO (friher ASA-) Wert angezeigt. Fir eine einwandfreie
Belichtung muB dieser Wert auf der Kamerawie folgt ein-
gestellt werden:

der ein. Verwenden Sie jetzt fur die ISO-Einstellung den
weiBen Index und stellen Sie diesen (wie in nachstehen-
der Abbildung) auf die Kunstlichtempfindlichkeit des
verwendeten Filmmaterials, z. B. bei Kodachrome 40
weiBer Index auf die Zahl 40. 1




WAHL DER FILMGESCHWINDIGKEIT

(Bildfrequenz)

Die Beaulieu 7008 S besitzt 6 verschiedene Filmge-
schwindigkeiten zwischen 4 und 56 B/sec.

Bei Benutzung von Tonfilmkassetten kénnen nur die bei-
den Geschwindigkeiten 18 oder 24 B/sec. verwendet
werden. Beim Einlegen einer Stummfilmkassette werden
automatisch die ibrigen Frequenzen (4,9, 36,56 B/sec.)
freigegeben. Bei Verwendung einer Tonfilmkassette
15 m oder 60 m werden diese Frequenzen aus Sicher-
heitsgrinden gesperrt. Zur Einstellung der Filmempfind-
lichkeit drehen Sie den Filmgeschwindigkeitswah!-
schalter (15) bis der Index Uber der gewiinschten Zahi
steht.

BELICHTUNGSZEITEN

Einsteliung der SNormal” {,Low Light”
Sektorenblende

Filmdurchlaufgeschwindigkeit | (N) (LL)

4 B/sec. 1/ 18 sec.] 1/ 10 sec.
9 B/sec. 1/ 36 sec.| 1/ 20 sec.
18 B/sec. 1/ 72 sec.| 1/ 40 sec.
24 B/sec. 1/ 96 sec.| 1/ 60 sec.
36 B/sec. 1/140 sec.| 1/ 80 sec.

“ 56 B/sec.

Beim Verstelien der Filmgeschwindigkeit folgt eine auto-
matische Berlucksichtigung der verdnderten Bildbelich-
tungszeiten.

1/210 sec.| 1/120 sec.

NORMALGESCHWINDIGKEIT

Grundsétzlich ist es empfehlenswert, die professionelle
Bildgeschwindigkeit von 24 B/sec. auch fur private Film-
aufnahmen zu verwenden. Sie erhalten hierbei neben
einer besseren Musikqualitit auch ein im Bewegungs-
ablauf gegentber 18 B/sec. ruhigeres und gleichm&Bi-
geres Bild sowie insgesamt noch schéarfere Aufnahmen.
AuBerdem kénnen lhre Super 8 Filme in optimaler Quali-
tat auf Videokassetten liberspielt werden.

Die Wiedergabegeschwindigkeit muB der Aufnahme-
geschwindigkeit (24 B/sec.) entsprechen, um einen
normalen Bewegungsablauf zu erhalten.




METERZAHLWERK
EINZELBILDZAHLWERK

Die Beaulieu 7008 S ist mit 2 LCD Z&hlwerken ausge-
ristet. Der erste Zahler (8) zeigt die Anzahl der belichte-
ten Bilder an, das zweite (12) die LAnge des durchgelau-
fenen Films in cm.

Das Einzelbildzihlwerk kann durch den ,Reset’-
Schalter (10), der sich rechts vom Einzelbildz&hlwerk (8)
befindet, auf 0 gestellt werden. Ebenfalls schaltet sich
das Einzelbildz&dhiwerk beim Betatigen der Sektoren-
blende auf 0. Dies ist eine wertvolle Hilfe bei Uberblen-
dungen, etc.

Beide Zahlwerke schalten sich automatisch bei Film-
ende, d. h. bei Kassettenwechsel auf 0. Sofern Sie vor
Filmende die Kassette wechseln wollen, notieren Sie
sich die Anzah! der abgelaufenen Meter bzw. der Einzel-
bilder.

Die angezeigten Werte bleiben ca. 3 Monate erhalten,
Sofern Sie diese langer konservieren wollen, missen
Sie ca. alle 2-3 Monate den Akku der Kamera neu auf-
laden. Falls Sie einen Akkuwechsel vornehmen miissen,
bleiben auch in diesem Falle die Anzeigen ca. 5 Minuten
erhalten.

In allen Fallen wird das Filmende durch Blinken der roten
Leuchtdiode am unteren rechten Rand des Sucherbil-
des angezeigt. Gleichzeitig bleibt der Kameraantrieb
automatisch stehen.
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EINLEGEN DER FILMKASSETTE

Die Beautieu 7008 S ermdglicht die Verwendung samili-
cher Super 8 Filme: Stumm, Ton, 15 m und 16 m Kasset-
ten.

. Zum Einlegen einer Filmkassette schieben Sie den
KassettenraumverschiuB (27) nach links. Der Deckel
offnet sich nach unten.

. Legen Sie die Kassette mit dem Etikett nach oben ein.

Neigen Sie hierbei die Kassette so, daB Sie die Seite
mit der Filmfensterdffnung zuerst nach vorn rechts in
den Kassettenraum einschieben. Driicken Sie dann
die Kassette auf der linken Seite unter Uberwindung
eines leichten Widerstandes der Haltefedern in den
Kassettenraum. Achten Sie beim Einlegen von Ton-
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kassetten unbedingt darauf, daB der Film an der Off-
nung fir das Tonlaufwerk nicht aus der Kassette her-
ausgezogen ist und sich der Film einwandfrei in die
untere Filmfuhrung einlegt.

3. SchlieBen Sie den Kassettenraumdeckel wieder,
indem Sie auf das Zeichen ,B” links oben (26) drik-
ken und gleichzeitig den DeckelverschiuB (27) nach
rechts schieben. Zum Filmherausnehmen verfahren
Sie in entgegengesetztem Sinne.

60 m TONFILMKASSETTE

Nach Abnehmen der Kasseftenraumabdeckung (25)
verfahren Sie in der gleichen Weise wie bei 15 m Kasset-
ten:

Achtung: 60 m Kassetten kénnen nicht mit Einzelzellen
wie auf Seite 8 beschrieben, betrieben werden.




BELICHTUNGSREGELUNG

1. Automatische Motor-Blendeneinstellung

Stellen Sie hierzu den Belichtungsmesserwahlischalter
(11)in Pos. ,Auto”. Abhangig vom vorhandenen Licht, der
Filmempfindlichkeit und der Filmgeschwindigkeit regelt

der Blendenmotor rasch und exakt auf den fur eine
exakte Belichtung erforderlichen Wert.

Die Kontrolldiode im Sucher links unten bleibterfoschen,
als Zeichen der einwandfreien Belichtungseinstellung.
Durch Aufleuchten der Kontrolidiode wird das Risiko
einer Uber- bzw. Unterbelichtung angezeigt. Bei zuviel
oder zuwenig Licht schlieBt die Irisblende an den
Anschlag (30).Nach etwas Erfahrung werden Sie jedoch
feststellen, daB bei vollig offener Blende und roter Warn-
anzeige in den meisten Féailen doch noch weitergefilmt
werden kann. Bei zuviel Licht, d. h. v6llig geschlossener
Blende und orangener Warnanzeige ist die Verwendung
eines mehrfach Graufilters empfehlenswert.

Gegenlichtaufnahmen:

Sofern Aufnahmen gegen die Sonne gemacht werden,
veranlasst das in das Objektiv einstrahlende Sonnen-

licht ein starkeres SchiieBen der Objektivblende, als tir
die exakte Belichtung des Hauptobjektes zutraglich ist.
Um trotzdem einwandfrei belichtete Filme zu erhalten,
besitzt die Beaulieu 7008 S eine Blendenfixiertaste (11),
die die von der Automatik gewé&hite Biende festhalt. Visie-
ren Sie in diesem Falle ein Motiv mit Sonne im Riicken an
unddricken Sie auf die Blendenfixiertaste (11). Behalten
Sie den Druck auf die Taste bei und filmen Sie thr
gewahltes Gegenlichtmotiv jetzt mit fixierter Blendenein-
stellung. Sie kénnen anstelle der Blendenarretierung
mittels der Fixiertaste auch nach der Messung mit Son-
nen imROcken auf ,manuell” schalten. Diese technische
Feinheit der Beaulieu 7008 S ermdéglicht Ihnen unter
allen Bedingungen professionelle Bildqualitaten. Bei
Aufnahmen von Objekten mit starker Kontrastausleuch-
tung visieren Sie mit Teleeinstellung den bildwichtigsten
Teil an und driicken auf die Blendenfixiertaste und
beginnen dann erst zu filmen.

2. Halbautomatische/manuelle Belichtungseinstellung

Die Blendenautomatik der Beaulieu 7008 S ist abschalt-
bar. Sie kénnen dann, genau wie dies bei automatischer
Blendeneinstellung der Blendenmotor vollzieht, von
Hand die Irishlende verstellen. Diese Einstellung ist vor
allem fir Wechselobjektive, z. B. Fotoobjektive, vorgese-
hen. Stellen Sie den Belichtungsmesserwahlschalter
(11)in Pos. ,man.” unddrehen Sie langsam den Blenden-
ring des Objektivs bis die Belichtungskontrolidiode ,D”
erlischt”. In diesem Moment ist die Blende auf den fiir
eine exakte Belichtung erforderlichen Wert eingestelit.
Fir besondere Lichtverhéltnisse (z. B. Gegenlicht) mes-
sen Sie jeweils vor dem Filmen nur den bildwichtigsten
Teil und lassen die Biende dann so stehen.
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SCHARFEINSTELLEN

Die 7008 S besitzt eine im Sucher eingebaute Volimatt-
scheibe, die eine optimale Bildkontrolle ermdglicht. Bei
starker Objektivabblendung (abBlende 11) wird das Korn
der Mattscheibe sichtbar, was u. U. eine Scharfeinstel-
lung erschwert. Offnen Sie in diesen Fallen zur Scharf-
einstellung die Blende, wobei Sie dann ein helles, klares

cvrrert o

Tm
3
-
a
o
B
n
=
S
-

Matischeibenbild haben. Bei Verwendung eines Zoom-
objektivs musB fiir das Zoomen die Scharfe unbedingtim
Telebereich eingestellt werden. Hierfir besitzt die
Kamera einen sogenannten Schérfeknopf (29). Nach
Driicken des Scharfeknopfes der sich unterhalb des
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Objektiv-Blendenringes (30) befindet, offnet sich die
Blende auf vollen Wert und das Zoom auf die langste
Brennweite. Stellen Sie jetzt das Motiv mit dem Entfer-
nungseinstellring (1) auf optimale Schérfe ein. L&sen Sie
dann den Druck auf den Scharfeknopf (29) und stellen
Sie den gewlnschten Bildausschnitt manuell oder elek-
tromotorisch ein. Hinweis: Fir viele Aufnahmen ist eine
sogenannte SchnappschuBeinstellung vorteithaft. Stel-
len Sie hierzu die Brennweite des Objektivs auf ca.
10 mm und den Entfernungseinstellring auf ,unendlich”.
Sie haben so selbst bei volter Blendendffnung alles
scharf zwischen ca. 2 m und ,unendiich”.

WAHL DES BILDAUSSCHNITTES

Die Beaulieu 7008 S ist mit Zoomobjektiven groBer
Brennweitenbereiche ausgestattet. Sie kdnnen so die
vielfaltigsten Bildausschnitte wahlen. Drehen Sie den
Zoomeinstellring (2) bis Sie den gewlinschten Bildaus-
schnitt haben. Die auf dem Zoomring gravierten Zahlen
zeigen die jeweilig eingestellte Brennweite des Objektivs
an.

ELEKTROZOOM

Die elektromotorische Brennweitenverstellung erfolgt
durch eine elektronische Regelung in hoher Préazision.
Zum Verstellen des Zooms in Teleposition driicken Sie
die Taste ,T” (5), zur ,Fahrt in Weitwinkel” die Taste ,W"
(6). -



Die Zoomdurchiaufgeschwindigkeit kann mittels des
Reglers (4), der sich vor den Schalttasten befindet,
gewdhlt werden. Sie ist kontinuierlich zwischen 4 Sek.
als schnellste Durchlaufgeschwindigkeit und 10 Sekun-
den als langsamste Durchlaufgeschwindigkeit einstell-
bar. Die Geschwindigkeit kann mit etwas Ubung auch
wahrend des Filmens veradndert werden. Achtung, bei
Aufnahme Uber 40 mm solite méglichst ein Stativ ver-
wendet, oder, zumindest die Kamera aufgestitzt und
sehr ruhig gehalten werden. Sie erhalten dann bei der
Projektion keine tanzenden Bilder. Grundsétzlich solite
die Teleeinstellung tiber 40 mm ohne Stativ sehr spar-
sam eingesetzt werden, da sonst die Aufnahmen sehr
rasch unruhig wirken.

MANUELLE ZOOMVERSTELLUNG

Eine Bildausschnittswahl kann auch durch Versteliung
des Brennweitenringes von Hand erfolgen (31). Durch
die Motorfriktion ist jedoch eine weiche Zoomfahrt so
nicht méglich.

EINIGE HINWEISE BEIM FILMEN IN
TELESTELLUNG

Je Iénger(_iie Brgnnweite, d.h.je gréBer der Teleetfektist,
um so geringer ist die Scharfentiefe, d. h. der Bereich, in
dem die darin befindlichen Gegenstande scharf abgebil-
det werden. Je kiirzer die Brennweite, um so gréBer ist
der Scharfentiefenbereich. Sofern Sie bei langster
Brennweite einstellen, bleibt auch beim Zoomen in kiir-
zere Brennweitenbereiche alles scharf. Wenn sie dage-
gen bei kiirzerer Brennweite einstellen und in die lange
Brennweite zoomen, kénnen Sie den dann geringeren
Schérfetiefenbereich verfehlen. Stellen Sie deshalb
beim Zoomen immer bei langster Brennweite scharf.

MAKRO-FILMAUFNAHMEN

Die Einstellungen fiir Makro-Aufnahmen erfolgen in der
gleichen Form wie bei Normalaufnahmen, d. h. durch
Verstellen des Brennweiten- und Entfernungsringes. Es
geniigt hierbei die Zoombrennweite auf Teleeinstellung
(70 bzw. 90 mm) zu stellen und den Entfernungsring in
den gelben Bereich zu bringen. Durch Veranderung des
Aufnahmeabstandes oder der Brennweite kann der
gewlinschte Bildausschnitt gew4hlt werden. Die Min-
destaufnahmeentfernung fir Makroaufnahmen betragt
0,80 m, gemessen ab Filmebene, d. h. 0,60 m ab Front-
linse. Achten Sie darauf, daB beim Zoomen in den Weit-
winkelbereich je nach verwendeter Blende Bildvignettie-
rungen auftreten kdnnen. Dieser Bereich ist nicht far
Makroaufnahmen vorgesehen. Bei Einstellung auf
90 mm Brennweite sind formatfilllende Aufnahmen bis
25 mm x 33 mm moglich. 17




KAMERAAUSLOSUNG

Sobald Sie fur die Aufnahme bereit sind, umfassen Sie
den Kamerahandgriff, wobei Sie mit threr Hand automa-
tisch die zentrale Stromversorgung (21) einschalten.
Ohne Betatigung des Stromhauptschalters, ist die
Kameraaustdsung nicht moglich.

Driicken Sie dann gleichzeitig auf den Ausléseschalter
(20). Die Filmaufnahme beginnt und die Laufkontroli-
lampe ,action light” (18) unterhalb des Objektivs leuchtet
auf. Zum Stop der Filmaufnahme Idsen Sie den Druck auf
den Ausldseschaiter und den Stromhauptschalter.
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DAUERLAUFARRETIERUNG

Zum ununterbrochenen Filmen einer langeren Szene
kann die Kamera auf Dauerlauf geschaltet werden.
Schalten Sie hierzu den Stromhauptschalter {(21) und
den Ausldseschalter (20) gleichzeitig ein und dricken
Sie den Arretierknopf (22) an der linken Seite des Hand-
griffs (A) nach innen. Zum Entriegeln des Dauerlaufs
dricken Sie auf den orangefarbenen Entriegelungs-
knopf {22} an der rechien Seite des Handgriffs (B).




FERNAUSLOSUNG

Die Kamerafernausiésung bringtin zahlreichen Situatio-
nen grofBie Vorzlge. Sie kann Gefahren bei der Filmaui-
nahme vermeiden, unbeobachtetes Filmen erméglichen
sowie die Stabilitdtbei Makro oder extremen Teleaufnah-
men verbessern.

Die Auslésung der 7008 S kann uber eine gréBere
Distanz (bis 100 m) bei allen Filmgeschwindigkeiten vor-
genommen werden (vergl. Zubehor Seite 30). AuBerdem
ermoglicht die elektrische Auslésung die Verwendung
eines elektrischen Ausldosekabels am Stativ.

Stecken Sie hierzu den Stecker des Fernausidsekabels
in die Fernausldsebuchse ,R” (Remote 17) am Kamera-
handgriff. Zur Vermeidung eines Lichteinfalles in das
Sucherokular und so auf den Fotowiderstand des
Belichtungsmessers kénnen Sie die mit jeder Kamera
gelieferte Okularabdeckkappe Uber die Okularlinse
stecken. Arretieren Sie dann den Stromhauptschalter
(21) und den Ausidseschalter (22).

Achtung: Vergessen Sie vor Herausnahme einer Ton-
kassette nicht, den Druckschalter (22) der Ausldsearre-
tierung zu entriegeln, da sonst ein Herausnehmen des
Films ohne Beschadigung desselben nicht méglich ist.

SPEZIALEFFEKTE

Zeitlupenaufnahmen

Mit einer Stummfilmkassette knnen Sie die Bewe-
gungsabléufe so aufnehmen, daB Sie bei der Projektion
stark verlangsamt empfunden werden. Es gentgthierzu,
die Filmgeschwindigkeit entweder vor Beginn der Szene
oder w&hrend der Aufnahme zu verédndern. Der Filmge-
schwindigkeitswahlschalter (15) wird hierzu auf 36 oder
56 B/sec. gestellt. Der Belichtungsmesser der Kamera
registriert automatisch die verdnderte Betichtungszeit
und wéhlt eine gréBere Blendendffnung.

Zeitrafferaufnahmen

Auf gleiche Weise kann eine Zeitraffung bei der Projek-
tion erfolgen. Hierflir muB der Wahlschalter (15) auf die
Frequenzen 9 oder 4 B/sec. eingestellt werden.
Hinweis: Bei 4 B/sec. ist eine manuelle Blendeneinstel-
lung erforderlich. Die zu langen Intervalle des Spiegels
bringen sonst die Blende ins Schwingen.



EINZELBILDAUFNAHMEN

Lassen sie eine Biume in wenigen Sekunden beider Pro-
jektion erblithen oder die Sonne am Horizontverschwin-
den. Dies sind nur zwei von zahlreichen optischen Effek-
ten, die Sie mitder Beaulieu 7008 S erzielen kénnen. Sie
werden ermoglicht, durch die Einzelbildschaltung der
Kamera.

1. Mit beliebiger Grundeinstellung der Laufgeschwin-
digkeiten bei Verwendung von Stummfilmkassetten
oder

2. mitEinstellung von 18 oder 24 B/sec. bei Verwendung
von 15 m oder 60 m Tonfilmkassetten.

Die Belichtungszeiten pro Bild entsprechen den Belich-
tungszeiten bei den verschiedenen Laufgeschwindig-
keiten.In allen Fallen kann mitdem Ausléseschalter oder
mit einem Fernausidsekabel geschaltet werden.

Bei Einzelbildaufnahmen muB die Kamera absolut ruhig
an einem Platz fixiertwerden, z. B. Stativ, Tricktisch dergl.
Stellen Sie den Filmlaufschalter (13) auf ,1”. Verbinden
Sie ggfs. das elektrische Ausldsekabel mit der Buchse
SR” (7).

Die Einzelbildschaltung kann sowoh! mit automatischer
als auch manueller Blendeneinstellung (11) erfolgen.

Zur Belichtung der Einzelbilder driicken Sie aufden Aus-
l6seschalter (20) oder den Schalter des elektrischen
Auslésekabels. Beachten Sie, daB 18 bzw. 24 Bilder fur
eine Sekunde Vorfihrdauer erforderlich sind. Die Benut-
zung eines elektrischen Ausldsekabels ist empfehlens-
wert, um jegliches Risiko der Kamerabewegung beim
Ausldsen zu vermeiden. Sofern Sie beim Auslésen das
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Sucherokular nicht mit dem Auge abdecken, benutzen
Sie die Okularabdeckkappe.

Achtung:BeiVerwendung einer Tonfilmkassette verges-
sen Sie nicht, vor Herausnehmen der Kassette die
Dauerlaufeinstellung zu entriegeln, da sonst die ange-
drickte Gummirolle eine Herausnahme des Films ohne
Beschadigung verhindert.

BLITZLICHTAUFNAHMEN

Fir zahlreiche Aufnahmen, z. B. Aufnahmen von sich
6ffnenden Bluten im Tageslicht ist es zweckméBig, die
Einzelbilder mit Blitzlicht auszuleuchten. Sie vermeiden
so sichtbare Belichtungsschwankungen, wie Sie durch
wechselnde Beleuchtung entstehen. Die Beaulieu
7008 S besitzt einen BlitzlichtanschiuB (33), der durch
Kabelverbindung die Synchronisation eines elektroni-

’ normala

St
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schen Blitzlichtgerates mit dem Kameraverschiufl
ermaoglicht. Blitzlichtaufnahmen missen mit Sektoren-
blendeneinstellung ,Low light” LL (8) und Einstellung 18
oder 24 B/sec. vorgenommen werden.




PROGRAMMIERTE
KAMERAAUSLOSUNG

Ihre Beaulieu 7008 S ermdglicht eine weitere spezielle
Aufpahmeart:

Die programmierte Intervallschaltung. Mit Hilfe des Film-
laufwahlschalters (13) kbnnen Sie verschiedene Einzel-
bild-Schaltintervalle programmieren (Timing). Sie kbn-
nen hierbei mit Stummfilmkassetten alle Filmgeschwin-
digkeitseinsteliungen unterhalb 24 B/sec. wéhlen. Mit
Tonfilmkassetten 18 oder 24 B/sec. Verfahren Sie wie
folgt:

Befestigen Sie Ihre Kamera auf einem Stativ und stellen
Sie die Belichtungsregelung auf ,automatic” oder
~manuell” (11). Arretieren Sie den Stromhauptschalter
und den Ausiéseschalter auf Dauerlauf. SchlieBen Sie
das Sucherokular mit der Abdeckkappe. Entsprechend
der Einstellung des Timers (13) erfolgen automatisch
Einzelbildschaltungen mit folgenden Zeitintervallen
(Ca.-Werte):

T1: Ausldsung alle Sekunden

T2: Auslosung alle 10 Sekunden

T3: Aulsdsung alle 30 Sekunden

* normal®

Achtung: Vergessen Sie vor dem Herausnehmen einer
Tonkassette nicht, den Hauptausléser wieder zu entrie-
geln, da sonst ein Herausnehmen des Films ohne
Beschadigung desselben nicht méglich ist.

AB- UND AUFBLENDUNGEN
(Bild- und Ton)

Bei Stellung ,N” kénnen mittels des Sektorenblenden-
hebels (9) komplette Bildab- und Bildaufblendungen

= =
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sowie Bilduberblendungen vorgenommen werden. Bei
Stellung ,Low light” ist eine Benutzung der Sektoren-
blende jedoch nicht méglich.

Abblendungen

Die verstelibare Sektorenbiende (9) lhrer Beaulieu
7008 S ermbglicht es, am Ende einer Szene die Bild-
folge kontinuierlich zu verdunkeln (Abblendung) und bei
Beginn einer Szene vom Dunkeln bis zur Normalbelich-
tung aufzuhellen (Aufblendung). Synchron hierzu blen-
det der Ton ab und auf. Dank dieser Technik kénnen Sie
wie beim professionellen Film einen Ortswechsel oder
einen Zeitwechsel zwischen 2 Szenen verdeutlichen. >
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DIREKTTONAUFNAHMEN

Mit der Beaulieu 7008 S kann gleichzeitig mit dem Bild
direkt in der Kamera auch der Ton aufgenommen wer-
den. Hierzu ist lediglich ein Super 8 Film mit aufgetra-
gener Magnettonrandspur erforderlich. Es sind 15 m und
60 m Super 8 Tonfilmkassetten erhéitlich.

Der Bild-Tonabstand ist genormt und betrégt 18 Bilder.
Sobald eine Tonfilmkassette in die Kameraeingelegtund
der Stromhauptschalter gedriickt wird, schaltet sich
automatisch der Tonverstarker ein.

ANSCHLUSSKONTROLLE

Sofern Sie mit Direkttonaufzeichnung filmen, zeigt eine
grune Leuchtdiode (A)im oberen linken Teildes Suchers
den AnschiuB eines Mikrofons bzw. eines Tonzuspielge-
rétes an. Die grune Leuchtdiode blinkt wenn:

1. die Kamera mit einer Tonkassette geladen ist.

2. Das Mikrofon oder eine sonstige Zuleitung an der
Kamera angeschlossen ist.

3. Die Kameraakkus gut geladen sind und

4. Signale von einer Tonquelle (Sprecher bzw. Musik bei
Uberspielung von einem Tonband) zugefithrt werden.

AUTOMATISCHE
TONAUSSTEUERUNG

Vergewissern Sie sich, daB Ihre Kamera mit einem Super
8 Tonfilm bestlickt ist. SchlieBen Sie thr Mikrofon an der
DIN-Buchse ,MIC-line” (38) an oder an der linken Stek-
kerbuchse ,MIC" @ 3,5 mm (39). Plazieren Sie das Mikro-
fon dann so nahe wie méglich an die Tonquelle (Spre-
cher, Musikinstrument oder dergl.).

Stellen Sie den Schalter 41 in Pos. ,auto” am Anschlag
und schalten Sie den Stromhauptschalter {21) ein. Las-
sen Sie den Sprecher einige S&tze sagen, um den Ton-
pegel zu kontrollieren. Die griine Leuchtdiode (A) blinkt
im Rhytmus der Toninformation. Sobald das Tonvolumen
zu stark ist, bleibt die Diode fortlaufend erleuchtet. Pla-
zieren Sie in diesem Falle das Mikrofon etwas weiter von
der Tonquelle entfernt oder regeln Sie den Volumenreg-
ler auf - 10 dB”, bis die Diode wieder zu blinken beginnt.
Sofern das Tonvolumen zu niedrig ist, leuchtet die griine
Diode nicht auf oder nur gelegentlich bei Lautstarken-
spitzen. Stellen Sie dann falls mdglich das Mikrofon
ndher zur Tonquelie oder verstdrken Sie die Tonquelie.
Eine gute Tonqualitatskontrolle haben Sie mit einem
angeschlossenen Ohrhorer bzw. besser noch miteinem
Kopfhorer (Spezialzubehor). Insbesondere ist mittels
eines Kopfhérers die exakte Beurteilung einer aufzuneh-
menden Sprache maoglich.
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An der DIN-Norm-Buchse
MIC-line” k&énnen auBer einem Mikrofon zusétzliche
Tonquellen angeschlossen werden. Z. B. Kassettenre-
corder, Tonbandgerat oder Plattenspieler mit Vorver-
stérker, etc. Sie kdnnen so beispielsweise den auBer-
gewdhnlich reizvollen Effekt der Playback-Aufnahme
nutzen. Zusatzlich ist es moglich, zwei Tonquetien direkt
in der Kamera zu mischen (38 und 39). Die Tonkontrolle
erfoigt hier ebenfalls tiber Kopthd&rer.

volume

@ ¥nanua
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MANUELLE TONAUSSTEUERUNG

Stellen Sie den Volumenregler (41) in den Bereich
smanuell”, d. h. zwischen die gravierten Werte 0-10.
Durch Drehen des R&ndelringes zwischen diesen bei-
den Extremeinsteilungen kann die Toneinspielung aus-
gesteuert werden.

Regeln Sie die manuelle Tonaussteuerung so, daB die
am rechten Rand des oberen Sucherbildes befindliche
rote Leuchtdiode (D) blinkt, jedoch nicht fortwahrend
leuchiet. Bei permanentem Leuchtenisteine Ubersteue-
rung gegeben. Durch die hervorragende Qualitat der
automatischen Tonaussteuerung ist eine manuelie
Tonaussteuerung nur bei besonderen Situationen vor-
teilhaft. So z. B., wenn zwischen Tonereignissen gréBere
Pausen mit wenig Ton vorhanden sind und durch die
wahrend dieser Zeit eingestelite Hochst-Aufnahmeemp-
findiichkeit stbrende Geréusche aufgenommen wirden.
Achtung: Verstellen Sie nichtwahrend der Aufnahme die
Aussteuerung von ,manuell” auf, automatisch”, da sonst
.Jonléscher” entstehen.

AUFNAHMEN MIT
ZWEIBANDTONSYSTEMEN

Mit Hilfe des eingebauten Synchronkontaktes (33) kdn-
nen auchnahezusamtliche Zweibandtonsysteme in Ver-
bindung mit der Beaulieu 7008 S verwendet werden.
Uber die erforderlichen Gerate zur Zweibandvertonung
geben die verschiedenen Hersteller der Tonsysteme
Auskunft.



MITHORKONTROLLE UBER OHR-
UND KOPFHORER

SchlieBen Sie den Kopfhodrer am Tonausgang {40) an
der Riickseite der Kamera an. Sobald Sie eine Tonkas-
sette eingelegt haben und den Stromhauptschalter
bedienen, horen Sie im Kopfhoérer bereits vor der Auf-
nahme den Ton. Dies erméglichteine Kontrolle der nach-
folgenden Aufzeichnungen sowie eine Vor-Aussteue-
rung bei manueller Regelung. Sehr vorteilhatftist die Vor-
hérkontrolle bei Vorhandensein von Wind, da Uber den
Kopfhorer die Windgerausche erkannt und z. B. durch
Reduzierung der dB-Einstellung oder durch manuelie
Einstellung ausgefiltertwerden konnen. Sobald Sie nach
Start der Kamera das Laufgerausch im Kopfhorer wahr-
nehmen, sollte der Abstand zwischen Kamera und
Mikrofons vergréBert werden. Bei Verwendung des Auf-
steckmikrofons muB, sofern die Kamera immer noch st6-
rend hérbar ist, das Mikrofon von der Kamera getrennt
und Uber ein Verlangerungskabel in der Nahe der Ton-
guelie verwendet werden. Insbesondere bei Innenauf-
nahmen kann leicht eine Einstreuung des Kamerage-
hauses erfolgen. Die ideale Mikrofonplazierung ist so
nahe wie moéglich bei der Tongquelle. Weitere Ratschlage
finden Sie unter dem Abschnitt ,Wie Sie eine optimale
Tonaufzeichnung erhaiten” {Seite 26).

Da der KopthéreranschiuB fir Kopfhorer mit iber 1000
Ohm ausgelegtist, sind normale in der HiFi-Technik ver-
wendete Kopfhorer nicht zu verwenden.

WAHL DES MIKROFONS

Die Kette ist so schwach wie ihr schwéchstes Glied.Nach
diesem Grundsatz sollte nicht nur die Kamera, der zur
Vorfuhrung benutzte Tonfilmprojektor, der Lautspre-
cher, sondern auch das erste Glied der Kette, das ver-
wendete Aufnahmemikrofon von hoher Qualitat sein.

MIKROFON MIT
RICHTCHARAKTERISTIK

Dieser Mikronfontyp stelit das Universalmikrofon for
Filmaufnahmen dar. Es erfaBt einen bestimmten Aufnah-
mebereich vor der Kamera und jstim Normalfalie gent-
gend gegen rickwartige Gerdusche, z. B. der Kamera
selbst abgeschirmt. AuBerdem sollte das Mikrofon weit-
gehend berihrungsunempfindlich sein, was durch eine
Doppelschaftkonstruktion bzw. ein federnd gelagertes
System ermoglicht wird. Im Beaulieu Lieferumfang befin-
detsich neben dem Spezial-Teleskop-Aufsteckmikrofon
ein solch besonders hochwertiges Mikrofon, das sich
sehr gut fir alle Aufnahmen eignet.

FUNKMIKROFON

Wenn das Mikrofon vollstdndig von der Kamera getrennt
(ohne Kabelverbindung) benutzt werden soll, ist ein
hochwertiges Funkmikrofon mit Empfanger lieferbar.
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WIE SIE EINE OPTIMALE
TONAUFZEICHNUNG ERHALTEN

Die automatische Tonaussteuerung lhrer Beaulieu 7008
S regelt fortlaufend die Tonavfzeichnung entsprechend
dem aufgenommenen Tonvolumen. Sowoh! laute, als
auch leise Passagen werden auf der Magnetpiste des
Films so aufgenommen, daB3 eine gute Wiedergabequali-
tat erzieit wird. ’
Hierbei kann sich jedoch folgendes Problem ergeben:
Durch Erhbhung der Aufnahmeempfindlichkeit bei gré-
Berem Tonqguelienabstand werden auch alle Umweltge-
radusche verstarkt aufgenommen. So z. B. das Lachen
eines spielenden Kirndes und weit entfernte Verkehrsge-
rdusche in gleicher Lautstarke. Das beste Mittel hierge-
genistdie Plazierung des Mikrofons so nahe wie moglich
an der Tonquelie. Im vorstehenden Beispiel so nahe wie
moglich an dem Kind.

Beim Halten des Mikrofons in der Hand mufB unbedingt
darauf geachtet werden, daB bei Mikrofonen, die keinen
Doppelschaft oder kein federnd gelagertes System
haben, die Finger nicht am Schaft bewegt werden. Es
entstehen sonst unangenehm horbare Beriihrungsge-
rdusche. Sofern Sie ein Mikrofonstativ benutzen, achten
Sie darauf, daB dieses gegen Erschitterungen in
Schwinggummi gelagert ist.
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Grundsétzliche Ratschlage

Nachstehend einige grundsatzliche Ratschldge fur eine
gute Tonaufzeichnung mit Ihrer Beaulieu 7008 S:

1. Plazieren Sie das Mikrofon so nahe wie méglich an lhr
Objekt und so weit wie maglich von der Kamera.

2. Richten Sie das Mikrofon gegen die Tonquelle.

3. Filmen Sie nach Beendigung einer Rede oder dergl.
mindestens noch 1-2 Sekunden weiter.

4. Wenn Sie mit Aufsteckmikrofon filmen, beachten Sie,
daB dieses vorwiegend fiur die Aufnahme von starke-
ren Umweltgerduschen odervon Sprachen miteinem
Abstand von max. 2-3 mvorgesehen ist. Nehmen Sie
fur alle ibrigen Falle das Mikrofon von der Kamera ab
und benutzen Sie dieses miteinem Verldngerungska-
bel als Handmikrofon.



PFLEGE DER KAMERA

Es ist technisch nicht moglich, die noch vorhandene Kapazitat
eines Akkus zu messen. Es kann lediglich geprift werden, ob die
Spannung noch ihren Ausgangswert besitzt. Diese Messung
wird mittels der roten Leuchtdiode am unteren rechten Bildrand
vorgenommen. Sobald beim Eingschalten des Hauptstromschal-
ters die Diode nicht erlischt, muB der Akku neu aufgeladen wer-
den. Unabhéngig vom Kamerabetrieb ist es zweckméaBig, bei
jeder passenden Gelegenheit die Akkus wieder neu aufzuladen.
In jedem Falie solite zur Erhaltung der Lebensdauer des Akkus
sowie zur Erhaltung der eventuell benttigten Einzeibild- und
Meterinformationen mindestens alle 3 Monate neu geladen wer-
den. Ein Uber langere Zeit tiefentladener und bereits benutzer
Akku kann hierdurch zerstért werden. Versuchen Sie in die-
sem Falle den Akku wie folgt wieder zu reaktivieren: Zunéchstin
der normalen Ladezeit aufladen. Dann die Kamera Gber 10 Minu-
ten leerlaufen lassen und von neuem mit kirzeren Zeiten laden.
Diesen Vorgang 2-3 mal wiederholen.

Priifen Sie méglichst vor jedem Kassetteneinlegen die Filmbahn
auf eventuelle Ablagerungen. Schon die geringsten Ablagerun-
gen kdnnen die Scharfeleistung beeinflussen. Reinigen Sie
insbesondere die Filmstege mittels eines weichen Holzes. Eben-
falls den Tonkopf. Verwenden Sie jedoch nie einen metallenen
Gegenstand.

3 Glasfidchen soliten von Zeit zu Zeit ebenfalls gereinigt werden:
Die Frontlinse des Objektivs, die Hinterlinse des Objektivs sowie
die Sucherokularlinse. Versuchen Sie zuerst mittels eines wei-
chen Pinsels Staub von den Linsenfldchen zu entfernen. Dann
reiben Sie die Linsen vorsichtig mit einem speziellen Linsenrei-
niger sauber. Vermeiden Sie die Berihrung der Linsenflachen
mit den Fingern. Schmutzablagerungen auf der Suchermatt-
scheibe haben keinerlei EinfluB auf das Filmergebnis. Sofern
diese zu stark werden, sollten Sie die Matischeibe vom
Beaulieu-Service reinigen iassen.

IM FALLE VON
FUNKTIONSSTORUNGEN

Eine auftretende Funklionsstorung lhrer Kamera kann u. U. eine
geringe, selbst behebbare Ursache haben. Sofern das Problem
nicht in nachstehender Tabelle aufgefiihrt ist, kénnen Sie sich
auch telefonisch mit dem Beaulieu Kundendienst in Verbindung
setzen, der Ihnen eventuell sofort helfen kann. Sollten Sie Ihr
Gerat einsenden massen, senden Sie dieses bitte direkt an den

Beaulieu-Zentralservice.

=
Stérun
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Ursache/Behebung

Kamera lauft nicht,
Filmdurchlauf gestort

Akku entladen.
Kassette blockiert.

Unscharfes Bild
besonders bei Teleauf-
nahmen

Sucherokular schlecht justiert.
Scharfeinstellung
nicht bei Teleaufnahmen.

Unscharfes Bild
speziell bei Weitwinkel-
aufnahmen

Filmbahnen verschmutzt,
Obijektiv nicht fest
angeschraubt.

Blendenregelung
funktioniert schlecht
oder nur zeitweise

Keine Tonkontrolie
(Diode oder Kopfhorer)

Akku entladen oder defekt.

Stummfilm in der Kamera.
Keine Batt. im Teleskop-Mikro

Tonaussetzer

Kassettenraumdeckel
schlecht zu schlieBen

Mikrofon oder MikrofonkabelT
defekt.

Gieichzeitig mit der Ver-
riegelung auf den Deckel,
Punkt ,B” dricken.

Uberblendung nicht
einwandfrei

Stop der Kamera bei Ab- -
blendung zu spét. Eventuell
bereits auf halbem Sektoren-
blendenweg stoppen.
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TECHNISCHE DATEN DER
BEAULIEU 7008 S

Format: Super 8

Objektive:

Angénieux 1,4/6-90 mm oder

Schneider Optivaron 1,4/6-70 mm

Wechselobjektiv (Beaulieu Steck/SchraubanschluB)
zusétzlich C-mount-Gewinde.

Biende:

Automatische Irisblendensteuerung durch Servo-Motor
Blendenautomatik abschaltbar.

Belichtungskontrolle durch Leuchtdiode im Sucher.
Blendenarretiertaste.

Zoom:

Elektrisch oder manueil.

Variable Zoomdurchlaufgeschwindigkeiten.
Regelbar zwischen 4 und 12. Sek. Durchiauf.
Start und Stop ohne Verzégerung bzw. Nachlauf.

Einstellhilfe:

Scharfeknopf zur automatischen Einstellung des Objek-
tivs auf Pos. ,Tele” und Blende 1,4.

Erleichterung bei Scharfeinstellung, insbesondere flr
Zoomaufnahmen.

Sucher:

Spiegeirefiexsucher mit Feinkorn-Volimattscheibe.
Kontrolldioden im Sucher fur Belichtung und Tonaus-
steuerung.
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Filmlaufgeschwindigkeiten:

4,9, 18, 24, 36 und 56 B/sec. mit Stummfilmkassette.
18 und 24 B/sec. mit Tonfilmkassette.
Einzelbildschaltung.

Intervalltimer.

Verschlu8:

Schwingspiege! in 45°. 100% Licht in den Sucher und
100% Licht auf den Fiim. Belichtungssektor in 2 Positio-
nen umschaltbar. A: normal, B: low light.

In Verbindung mit Bildfrequenzen, Belichtungszeiten
zwischen 1/10 bis 1/210 Sekunden.

Belichtungsmesser:
CdS Fotowiderstand. Integralmessung far 12-400 1SO.
Beliebige Belichtungskorrekturen.

Zahiwerke:

LCD Einzelbild und Meter-{cm) Z&hlwerke. Addierend
zéhlende Anzeigen. Nullstellung bei Kassettenwechsel
bzw. Einzelbild mit Resetknopf oder Sektorenblenden-
hebel.

Filmkassetten:
15 und 60 m Stumm- und Tonfilmkassetten.

Auslosung:
Elektromagnetisch.
Durch Ausidseschalter oder Fernausldsekabel.

Stromversorgung:
7,2-8,4Volt. Handgriff - Akku oder externe Stromversor-
gung. Stromhauptschalter im Kamerahandgriff.



Sektorenblende:
Ab- und Aufblendungen mit Ton und Bild.
Uberblendungen mit Ton und Bild.

Eingédnge:

Mikro-Linieneingang (DIN).

Mikroeingang Klinkenstecker @ 3,5 mm.

Externer StromanschluB. FernausléseanschluB.
Ladebuchse, Biitzlicht- und Tonsynchronisationsan-
schluB.

Ausgénge:
Far Ohr- oder Kopfhérer <1000 Ohm.

Ton:

Direkttonaufzeichnung. Eingebauter Aufnahmeverstér-
ker in Modulbautechnik. Genormter Bild-Tonabstand 18
Bilder. Leuchtdiode fir Modulationskontrolle. Leucht-
diode fur Ubersteuerung.

MaBe:
310 mm x 157 mm x 90 mm mit Angénieux 6-90.
259 mm x 157 mm x 85 mm mit Schneider 6-70.

Gewicht:

Kamerageh&use ohne Objektiv: 1280 kg
Angénieux-Zoom 6-90: 1,14 kg
Schneider Optivaron 6-70: 0,77 kg

CHARAKTERISTIK DES
AUFNAHMEVERSTARKERS

Eingénge:

3 Empfindlichkeiten.

a) Spannungen von 0,12 mV - 30 mV Z = 5000 Q
b) Spannungen von 3 mV - 200 mV Z =100 KQ
c) Spannungen von 40 mV-1,2 mV Z=500 KQ

Vormagnetisierung:
HF 60 KHZ

Gerauschspannungsabstand:
60 dB

Klirrfaktor:

bei Vollaussteuerung:
manuell 0,3%
automatisch 0,4%
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ZUBEHOR

Fernauslosekabel )
Lange: 1 m oder 10 m. Die Kabel erlauben die Ausiosung

der Kamera, sowoh! fiir Normallauf als auch fir Einzel-
bildschaltungen.
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Powerpack

NC-Akkublock mit hoher Kapazitatvon 1,2 A/h zur Besfe-
stigung im Kamerahandgriff. Fir biszu 1 Stunde Kamera-
laufzeit mit 15 oder 60 m Filmkassetten.

Standard-Ladegerit

Ladestrom 90 mA. Fur Netzspannungen von 110-220
Volt. Ladezeiten an Ladegerat angegeben.

Gleichzeitig Ladegerat fir Powerpack.



Ladeadapter
Zum Laden des Powerpacks auBerhalb der Kamera.

12 Volt Ladekabel

Zum Laden der Akkus an einer 12 Volt Batterie (z. B. Auto,
Schiff, etc.) mit LadeanschluBklemmen und Zigaretten-
anzinderstecker.

Weitere Stromversorgungen im Lieferprogramm.

Filter

Mit den Zoomobijektiven kénnen sowohl Einschraubfilter
als auch Einlegefiiter in Verbindung mit Filterhalterson-
nenblenden verwendet werden. Im Beaulieu Lieferum-
fang befinden sich vorwiegend UV- und Graufilter. Die
nicht gelisteten Filter kbnnen von neutralen Filmherstel-
lern verwendet werden.

Einschraubfilter 77 ES fur Angénieux 6-20.
Einschraubfilter 77 ES fur Schneider 6-70.
Einlegefilter in Metallsonnenblende, & 82 mm fur Angé-
nieux 6-90.

Einlegefilter in Metallsonnenblende, @ 75 mm far
Schneider 6-70

Tonzubehor

Eiektret, Super-Richtmikrofon zur Besfestigung am
Zubehorschuh der Kamera. Batterie zur Stromversor-
gung im Lieferumfang erhalten.

Tonmischpult:
Ermdglichtdie Mischung zweierverschiedener Tonquel-
len: Mikrofon/Tonband, Mikrofon/Mikrofon etc.
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Kopfhorer:
Zur Tonkontrolle vor sowie w&hrend des Filmens.

Erforderliqh zur Mischungskontrolie bei Verwendung
des Beaulieu Mischpults.

Fotoobjektivadapter
Mit Verstellsocke! und Filtereinschraubgewinde (Tages-
lichtfiiter Serie 12 E.)

Voigtlander VSL 3 Fotoobjektiv-Adapter*
M 42-Fotoobjektiv-Adapter*
Alpa-Fotoobjektiv-Adapter

Contax RTS-Fotoobjektiv-Adapter*
Arrifiex (Standard-Fassung)-Adapter
Leica-Gewinde-Fotoobjektiv-Adapter
Canon-Bajonett-Fotoobjektiv-Adapter*
Asahi-K-Fotoobjektiv-Adapter*
Exakta-Fotoobjektiv-Adapter*

Hasselblad-Fotoobjektiv-Adapter*
Leica-M-Bajonett-Fotoobjektiv-Adapter
Leicaflex-Fotoobjektiv-Adapter*

Gummisonnenbiende fur Angénieux 6-90
Gummisonnenblende fur Schneider 6-70

Metallsonnenblende mit Filterhalter fur Angénieux 6-90
Metallsonnenblende mit Filterhalter tir Schneider 6-70

Minolta-Fotoobjektiv-Adapter*
Miranda-Fotoobjektiv-Adapter®
Nikon-Fotoobjektiv-Adapter*

Canon 7-Fotoobjektiv-Adapter

Konika-Fotoobjektiv-Adapter”
Mamiya M 645-Fotoobjektiv-Adapter*
Rollei SL35-Fotoobjektiv-Adapter*
Olympus OM-Fotoobjektiv-Adapter®
Makroringsatz/5, 10, 20, 30, 50 mm
Mikroskop-Anschiuf

32

Retina-Reflex-S-Fotoobjektiv-Adapter*

Blimp

fur 60 m Kassette.

Zur Laufgerauschunterdriickung bei
Verwendung von Super 8/60 m Filmkassetten.
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